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Meghiv ás. 
Az aradvárosi szabadelvü párt elnök

sége az alább jegyzett napirend tárgyai
nak fontosságára való tekintettel a párt 
közgyülésének összehívását szükségesnek 
tartván, felkéretnek a szabadelvü párthoz 
tartozó polgártársaink hogy folyó október 
ho 23-án délelőtti 1 o és fél órakor a 
Krispin-féle teremben tartandó közgyülé
sen megjelenni és pártunk érdekeit köz
remülcödésükkel támogatni sziveskedjenek. 

Az aradvárosi szabadelvü párt 
elnöksége. 

Napirend: 

l. B o n t s Döme pártunk vezérlő elnö
kének ez állásról való lemondása és más el
nök választása. 

2. A városi törvényhatósági bizottságba 
választás alá eső tagoknak közelebb megej
tendő választása alkalmából szükségE>snek mu
tatkozó intézkedések megtételére egy végre
hajtó bi:z.nttságnak megválasztása. 

~ -·A mai pártg,-üléa. ~-- ~~ 
Arad, október 22. 

A szabadelvű párt ma tartandó köz
gyülésének jelentősége tulemelkedik a 
napi események efemer érdekén ; egy 
nagy lépés az kitüzött czélunkhoz, mely 
abban áll, hogy az alkotmányos institu
cziók által a nép részére nyujtott befo
lyásnak sulypontja polgárságunk · azon 
osztályának biztosittassék, melyet a ve
zérszerep intellektuális fölénye s vagyoni. 
állása által föltételezett függetlenségénél 
fogva megillet. 

Nem rideg hatalomvágy, nem önös 
érdekek ösztönzik polgárságunk szinejavát 
e czél elérésében, hanem azon kötelesség-
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r. 
Az emeleti ablakok negnyiltak. 
Bágyadt, ezüstös fény szivá.rgott. át az ut

czára & tejüveg lámpaernyő alól. A damasz
fiiggönyök mögül csábos asszonyk& alakjának 

· körvonalai látszottak. Eleinte az uto1át kém
lelte. Aztán marészen a nyitott ablak mellé 
állt. Friss, uj levegőt hozott magával. A kar
~olos atmosz-férába a heliotrop idezsongító 
Illata vegyült. Odalent reszketett töle az az 
ember. 

Az asszonyka elfojtott, félékeny hangja le
szólt hozzá : 

-Holnap. · 
Sötét volt. Az asszonyka azt a gy4r vilá

gosságot is elfödte, melyet, a szalon többször 
megtört fénye szórt le. Es a ki oda lent a 
röpke szótól : "holnap" me~ittasodni készült 

most látott igazán. Két bogár szemnek vil-
ogó fénye ragyogott rá. . . 

Nem sokáig. Lassaft elsubant bájos tüne
ménye. Zajtalanttl bevonta az ablakot. A nehéz 
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érzet, mely a haza és városunk közös
ügyei körül rájuk háruló felelősségből 
ered. Mert az alkotmányos jogok köze
lebbról tekintve, tulajdonképen k ö t e
l e s s é g e t képeznek, kötelességet, mely 
a meggyőződése szerinti i o b b n a k ér
vényrejutását saját egyéni befolyása által 
elősegiteni minden egyestől imperatíve 
követeli. 

Ev elfogulatlan tekintet hazánk köz
ügyeinek fejlődésére mindenkit megg-yőz
het arról, hogy az elért páratlan sikerek 
csakis a megfontolt, higgadt, az adott 
viszonyokkal számolni tudó, a multakból 
tanuságot meritö s a jövőben megbízó 
politikának köszönhető, azon politikának, 
melyet a kormányon levő párt - az or
szág értelmiségének óriás többsége -
negyedszázad óta követ, s melynek egyik 
lánczszemét képezi a szabadelvü párt is 
Aradon. Es egy másik tekintet az ellen
zék áldatlan agitácziójára, törekvéseik 
utópikus képtelenségeire, s azon beláthat
lan bonyodalmakra, melyek uralomra ju~ 
tásukkal szükségképen beállanának, elég 
világosan körvonalazzák a feladatot, mely 
a fenálló rend és közbéke érdekében a 
szabadelvű párt egysége és befolyásának 
megörzése körül e párt minden egyes 
tagj ára háramlik. 

Az aradi szabadelvű párt elejétől fog
va tudatával birt e hivatásának, és ké
pességgel arra, hogy az abból részére 
rezultálódott feladatnak megfeleljen. A 
legutóbbi képviselö választás alkalmával 
ugyan jelöltjével kisebhségben maradt a 
párt, de azon körülmény, hogy specziális 
személyi tekintetek és időlegesen egybe
játszott egyéb kedvezőtlen tényezök ak
kor megakadályozták abban, miként intel
lektuális fölényét az ellenpárt számbeli 
tulsulya ellen érvényre emelje - mi a 

függöny aláb nit. Sötét lett egészen. De annak a 
bolondos kópénak odalent voltaképpen csak 
most virradt meg. A tüzeilségig rózsás remé~ 
nyek káprá.ztatták. Ingerelt idegei szinte táncz
ra ragadták. De .. mást gondolt. ,,Okt&lan !" 
- mélyedt el, ngondoj az orvosra". Gyerek 
vagy ? Lázba ejt egy kaht.nd ? Téged a század
végi embert. Minő régi, diákos tüz .•. 

A sötét utczán egyik másik álmado"z6val 
ütközött össze. Aszivarának parázs a világitott 
rá valahogy. F('lismerte s a meleg futott végig 
testén. 

- Te vagy, Eernő. 
- Te itt ? N ál& voltál ? ' 
- Ördögöt. Képzeld, nem mehettem. E 

miatt az oktal&n kolerafélelem miatt. Csupa 
karbol az utcza. Az elébb gázoltam egy kar
boltengerbe. Haza kel mennem átköltözködni. 

Ernő enyelegve vágott a szavába. · 
- Sok azerencsét., szerenesés kópé ! Szer

vusz! 
A másik utána mélá.zott. 
- Ba tudnád ! .. , és megállt hoss~an. A 

fátyolos eget nézte, melyAn lomhán uszott a 
za~aros felhő. Dühösen dobt.a el a szi varjá.t. 

- Bolondság. Példátlan skrupulusok. Min-
dennapi történet. 

Aztán dudoré.szva vette hazza felé utját. 

.... , · -r •em tn c· 

közéletben a pártküzdelmek során gyak
ran előfordul - épen nem jelentette er
kölcsi vagy akár számbeli erejének meg
törését, hivatásának félreismerését vagy 
épen feladását. 

Hogy ez igy van, arról a ma tartan
dó közgyülés is tanuságot fog tenni. A 
fontos érdek - szeretet városunk felvi
rágazása - melynek megóvása és ápolá
sa iránti feladat a küszöbön álló városi 
képviselők választása alkalmából int a 
szabadelvü párt felé, kétszeres ösztönül 
fog szolgálni a párt mindcn egyes tag
jára nézve, hogy a közgyűlésen megjelen
ni el ne mulassza. 

Érintettük volt e helyen lapunk egyik 
legutóbbi számában, hogy a város tör
vényhatósági bizottságának megválasztá
sánál első sorban a megválasztandók er
kölcsi és értelmi kiválósága jő tekintetbe, 
és hiba volna tisztán pártszempontból 
egyes bevált bi:zottsági tagokat - csak 
azert, mert az ellenzéken vannak -- mel
lóznünk, mindazonáltal mulhatatlanul szük.:. 
séges, hogy annak elbirálásában, ki légyen 
a közbizalomra érdemes, pártunknak dön
tó befoíyást kell biztosítanunk. 

De messze vezetne és felesleges is 
volna mindazon erkölcsi és közérdekü 
momentumot felsorolnunk, melyek a sta
badelvü párt mozgalmát nem csak iga
zolják, hanem városunk érdekében mul
hatatlanul szükségessé is teszik. Pártfele
ink bizonyára tisztában vannak azon fela
datok iránt, melyek a községi élet legkö* 
zelebbi fejleményeivel szemben számunkra 
osztályrészül esik. 

Tegyék meg kötelességeiket e g y e n
k é n t, s biztosak lehetnek róla hogy az 
e g é s z n e k s azzal együtt az igaz ügy
nek győzelme el nem marad. 

Tán öntudatlanul, de váltig ezt az érzéki val
ozer-melódiát dudorázta : 

"S:r;erelem csupán az élet. • 

IL 
N em tudott aludni. 
Elővette ~jjeleinek időtöltései t, a könyveket 

belatemetkezett ábrándjai ba, pörögtek a negyed! 
órák : nem tudott aludni. 

Az álmatlanság, mint anyiszor azt & lel· 
ketlen taoácsot adta, hogy a regény feje~etek 
meglevő emlékeit verdagesse ki. Ott voltak az 
irósztalában kronologiai rend ben. 

Ha.jfürt, arczképek, illattól nehéz levelek 
melyekből panaszos sóhaj szólt hozzá messzi
röl. Söt milyen ös11zevegyült társaság~ egy pa
rányi oúpösarkocska is, a naiv szarelem boi~ 
dog korsza~áb?J. Klá.rika el~ullajtott ozipc'5-
folytonoságl htánya, melyet mmt valami kleno
diumot egy félévig éjjel nappal magával hor•. 

· dott. Minö állhatatosság akkor! , .. 
És e VPJgyes társaságban fonnyad6 virágok 

is előkerültek, Az övéi. Nem messze levelek. 
Tőle. Mind visszauta!litó, rideg. Nem teheti. 
Becsületes ma.rad és hü. 

A szemlélő szeme felvillogott, Arczát vére 
lángja öntötte el. 

- Kitartás a siker titka. Gyöztem? Mód· 



Belföld. 
Mentelmi ügyek. 

A képviselőház mentelmi bizotbága a na
pokban fogja tárgyalás alá venni az egyes 
képviselök mentelmi jogának felfüggesztése 
irán;i megkereséseknek azt a nagy ha.lmazát, 
melyet a ház nyári szüneteláse óta nyujtottak 
be. E mentelmi ügyek értesülésünk szarint a 
következök : O l a y Lajosé nyolcz napi állam
fogház büntetésének végrehajtása vágett ; 
.M i k l ó s Gyuláé rágalmazás vétsége mi
att emelt vád folytán ; A m b r ó z y Bélaé br. 
párviadalnál nló segádkezés, C s á v o l s z k y 
Lajosé párviadal, V i k á r Istváné becsület
sértés, A b r á n y i Kornélé, M ü n n i o h Au
rélé, D a n i e l Gáboré és H o r T á t h Gyuláé 
párviadal ozimén, Ezekhez járul S i m a Fe
renoz négy rendbeli mentelmi ügye, melyek 
mindenikének sajtó ügyi vétségek képzik a 
tárgya. t. 

Az elhalasztott leleplezés. 
- Saját tudósitónk távirata. -

Budapest, október 22. 

Az országos honvédegylet ~ központi vá
lasztmányának tegnap hozott határozata, 
melyet az "Aradi Közlöny" táviratai közt 
ismertetett, óriási szenzácziót szült ország
szerte, de lenginkább a fö- és székváros
-ban. Este 1 o órakor a határozatról még 
nem kaptunk hivatalos tudósítást, azon
ban már ekkor egész Budapesten szélt~
ben-hosszában beszélték a szenzácziós hirt. 

A központi választmány tudvalevőleg 
-abban állapodott meg, hogy a honvéd
szabornak november 2-ra kitüzött lelep
lezését elbalasztja s ezen határozatát az 
országos honvédgyülés elé terjeszti, azon 
javaslattal, hogy a leleplezés I 893. évi 
m á j u s h ó 2 I-én tartassék meg. 
· A központi választmány határozata 
mindenesetre csillapitólag fog hatni az iz
gatók által telzaklatott szenvedélyekre. A 
jöv6 évi terminusig remélhetőleg javul a 
helyzet s az egészséges eszme, melynek 
kilátásban volt áldásos kihatását viszonya
inkra tagadni nem lehet, akkor talán aka
dálytalanul megvalósulhat. 

Maga a puszta hir a föváros minden 
körében csillapitólag hatott. Az áldatlan 
harcz a képviselöházban véget ért s igy 
az ellenzék nem pazarolhatja tovább az 
ország idejét és pénzét. 

• 
A képviselöház ülése. 

,.- Sajá t t u d 6 B i t ó ok t á vir a t a. -

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök: Bánffy Dezső báró. 
J egyzök : J osipov10h Géza, Eszterház y 

Kálmán gróf, Molnár Antal. 

talan örömre hangolta nagy diadala Nem a.z 
-okos mérséklet öröme volt ez. Vad tüz, maly 
égeti az idegeket. Egyszerre elsápadt. Lankad
tan kellett leereszkedni a zsölyére, A szivére 
tapasztotta jobb t'3uyerét. 

- Bolond ! Gyerek: n.gy. Elfelejted sziv
bajoda.t, őrtilt. Aztán az öklével verte a mel
!ét a sziv táján. 

- Démon, démon démon ! 

III. 
Torbányi J en ö nem hazudtolta meg ma

gát. Másnap is az az elegáns, fess világfi volt, 
aki mindég. Legfeljebb az arcza volt a azo
kottnál sápadtabb. 

Öszi verőfény siklott végig a fekete ele
-gántiájá.n, mikor az utczára ért. Szép októberi 
melancholia a. légben. Ezüstös imbolygó szálu 
ökörnyálak egészen belepték fénylő ozilin

. derét. 
A veröfényes ligetnek vette utját. .Minde

nütt a hervadás, &z illatos agónia. bus hangu
lata. Szint.€1 kia.kart térni az édes gyönyör elött 
mely várt rE'Iá.. A keret, melybe az ö boldog
sága foglaltatott, méla ellentétben állt a sza
relem t&va.szával. Derült k~pek helyett, sötét. 
drámai fejlemények ragyogtak képzelete előtt, 
melyek oly jól illettek ebbe az általános her-
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A kormány részéről jelen vannak: Sza
páry Gyula gróf miniszterelnök, Csáky Al
bin gróf. Josipovioh Imre, Lukács Bél&, Szi• 
lágyi Dezső. 

Felolvasták és hitelesitették a malt ülés 
j e~yzökönyvét. 

Elnök bemutatja a miniszterelnök átiratát, 
amely szarint Hieronymi Károlyt ö Felsége 
a magy. állami számszék elnökévé kinevezte. 
(Éljenzés.) 

Jelenti, hogy Osernátony Lajos képvi· 
seiövé választatott Sza.kolozá.n. 

A megbízó levél kiadatott az iga,;oló bi
zottságnak. 

J elen ti, hogy az erdélyi szinészet j u b ile u· 
mára a ház meghiva.tott. 

Tudomásul ntték. 
Következik a napirend : 

a honvédazobor bizottság meghlvója. 
Elnök jelenti, hogy Ivánka Imre szabor

bizottsági elnök levelet inté-ett hozzá, maly
ben tudatja, hogy a azoborleleplezés elha.· 
!asztatott. 

Horánszky Nándor e bejelentés folytán és 
mart a leleplezési ünnepély igy kétségessé 
vált, kéri a miniszterelnököt, hogy nyilat
kozzék. 

Szapáry Gyula gróf miniszterelnök szarint 
a további tárgyalást a honváclek határozata fe
leslegessé tevén, a kérdésnek a. napirendről való 
levételéhez hozzájárul. 

Eötvös Károly kijelenti, hogy határGzati 
javaslata óta a helyzet megvá.ltozott. Azt sür
getik ma. is, amit a javaslat magában foglal : 
a honvédek szobrát a közös hadilereg is ko
szoruzza. meg, mert ez kötelessége. Köszöne
tet mond azoknak a. honvédeknek (éljenzés), a 
kik t~gnap azt a hazafias határoza.tot hozták. 
A lefolyt vitából azomoru következményeket 
von le. A kabinet teljes tájékozatlansággal 
járt el és esetleg kompromittált olyanokat is, 
akiket beleYont ebbe a játékbA. Illetéktelen 
emberrel, I vánká.Tal beszélte meg a dolgot és 
igy mi3ztifikácziónak esett áldozatul az ország 
képviselete és a korona.. Ez az E-gyik. A má
sik az, hogy amely kormány nem tud a. nem
zet érzelmének magfelelöen eljárni, aki ilyen· 
helyzetbe juttat koronát és képviselőházat, 
várja le a közvéleményeket. Hozzá járul ah
hoz, hogy a kérdést vegyék le a. napirendröl. 
(Helyeslés.( 

Apponyi Albert gr szintén örömét fejezi 
ki az ügy jelen fordulata falött, valamint az 
öreg houvédeknak, akik ezt a fordulatot csi
nálták. Kijelenti, hogy a helyzetet tisztázó ja
vaslatát nem azért tette, mintha nt:~m tudta. 
volna, hogy mi a teendő ? Ezt megmutatta 
azzal, hogy csatlakozott Eötvös ja.vaslatához. 
Kötelessége volt a békitö lépést megtenni s 
hogy a haragból nem vehette ki a. magR. ré
szét, a.z a. képviselöház körén kivül eső ok kö
vetkezménye. Helyén valónak t-a.rtja, hogy 
most nyilatkozzék ő is a sokat hangoztatott 
lovagia.ssá.gró! nyilatkozzék. Ami.höseink iránt 
hálával tartozunk s ezzel a hálával nem fér 

vadásba. Dércsipett, piros levélkék hulltak lan
kadatlan alá. Az asszony jutott eszébe, ki a 
ma.g~o ~!titkolt mélységes szarelmével sorsának 
fordulatához jutott. Majd a férjét varázsolta 
elébe a képzelete. Ezt a boldog nyá.rspolgárt, 
a ki neki JÓ barátja, megaranyozva e barátti 
érzés a gyermekkor derült reflex-fénye által ... 

Unottan ment a ligetbe s valami jóleső ér
zés malegitette fel : 

- Ha nam lenne ott l 
E gondolat közbell bekérnielte a tájat. A 

azürke, bokrokkal teli emelkedésen kibukka.nt 
a vágyó, siető, szeszélyes asszony. 

Bokor tövében ült. Az arcza szomoru Tán 
az ö lelkébe is belopódzott az őszi hfln~dás, 
lemondásra ösztönzö mélabuja. 

IV. 

Ekkor Sorbányi hirtelen utirányt változta
tott és lefelé ment. Kissé meggyorsitá lépteit. 
Hogy az asszony észrevegye szándékát, a bot
jával megcsörrentet~ a. zörögő bokrokat. 

- Nemesen cselekedtél, Jenő. Ez jól 
Yolt igy. S még szaporább gyorsasággal tör
tetett kifelÁ, 

A kijáratnál vette észre, hogy szin han
gosan dobog. ~Ia.ragosa~ ~obbantott. 

- Hypokr1ta. ! N e am1tsd önmagadat. Ha-

1892. o 

1892, október 23 

össze ,a házhoz küldött progra.mm második 
fele. Es az ünnep nem lehetett sehogy a ki
engesztelődés ünnepe, mert hisz a hadsereg 
ellen, amelyet ki akartak engesztelni, az el
lenzék r~1zéröl egyetlen szó sem hangzott el 
nyilvánvaló jeléül annak, hogy nincs miárt 
kiengesztelni a hadsereget. Kéytelen konsta
tálni azonban, hogy a telka.rolt eszmét a kor· 
má.ny elnöke leszállitotta a. maga dimentióira.; 
hogy Szapáry hibát hibára követ el, a mely
lyel kompromittál minden tényezőt, a kivel 
osak érintkezik. Igy történt ez most is. Az 
ellenzék belátva, hogy itt nagy érdekek fo
rognak fenn, mindent megtatt, hogy az elke
seredést elkerülje s ajánlott módoka.t az ügy 
elsimitására. Szapáry miudent visszautasitott 
elbizakodottságában és most meg kész a kud~ 
arcz. Kisűlt, hogy a mihez Szapáry mozgásba 
hozott mindent, az tárgytalan. Mivel p~dig 
bekövetkezett ez a. tárgytalanság, ő is vissza~ 
veszi javaslatát s reméli, hogy mihamarabb 
Szapáry kormányzási képessége is tárgyta
lanná válik. Akkor majd a megrendelt. Hentzi
koszarut rátahetik a Sza.páry kórmáuyzá.sát 
magába. záró koporsóra, azzal a. szalaggal : 
"Nyugodjék békében !" Addig is, mig az be· 
következnék, vigasztalja magát azzal a köz
mondással : A nevetségesség öl. ('retszés 
balfelől.) 

Szapáry Gyula gróf kijelenti, hogy Appo-
oyi békéltetö jobbját nem nyujtotta. őszintén. 
Reméli al;onban, hogy ma.jd higgadt gondol
kozás s más helyzet igazolni fogják, 
hogy itt ki követte el a. hibát.._ Az 
ellenzék bírálatát. nem tartja jogo~ 
még pedig azért, mart az ellenzéket 
semmi más, csak szenvedélyessége vezeti. Itt 
nem Hentzi, hanem a névtelenül elesett el· 
lenfél emlékének megkoszoruzása. volt tervbe 
véve. A azoborbizottság illetékességének két
ségbevonásához még fér szó, elvégre az ed
digi gyakorlat azt tartja illetékességnek. Ami 
pedig az esetből kifolyó felelösséget illeti, azt 
ő magára vállalJa. (Helyeslés jobbfelől.) 

Elnök : A jelentés folytán, melyet "v o l t 
sz e r e n os é m" a ház elé terjeszteni (Hosz
szas, zajos éljenzés balfelől), s malynek révén 
a kérdésnek a. napirendről levétele indítvá
nyoztatott, felteszem a kérdést : hozzájárul-e 
ház, hogy a kérdés a. napireudröl levétessék ? 
· · A h á z ·-e g y h a n g n l a· g a. n a p i .. 
r e n d r ö l l e v é t e l m e l l A t t n y i
l a t.~ o z o t t. (Zajos ~ljenzés balfelől.) --

Ot peroz szünet. volt, mely után Csáky 
Albin gróf felelt ·Kemény Pál interpellá
oziójá.ra. 

Csáki Al b in gróf közöktasásügyi m1n1sz
ter válas.zol Kemény Pál int.erpellácziój ára, a. 
borzaván templom épitésa ügyében. .Mindkét 
kérdésre : l) hogy tudomása van-e arról, hogy 
a borzavári templom ügye lassan hala.rl, 2) 
hogy hajlaudó-e ezen segiteni : igennel felel
het. MegtAtt miudent az ügy elintézésére. 
(Altaláuos helyeslés). 

Kémény Pál azt gondolta, hogy a. kultusz
miniszter a legerélyesebben fog eljárni azok 
ellen, a kiket ez ügyben mulasztás terhel. A 
kegyuri tulajdonok kezelöség~ben nagy a visz
azásság. Tudomásul veszi a.z ügyet. 

zu ds z ! N em a. haráti sz eretet lemondása ez, 
hanem a jogos félelem. Gyáva vagy. Ez az 
Igazság! Ne csald meg önmagadat. Miudenki
nek hazudsz, mondj igazat tenmagadnak. 

Sokáig ková.lygott még az utczákon. 

v. 
A lmegkinzott, nevetségessé tett, eldo

bott asszony pedig sötét tekintettel kisérte a 
rohanó férfit. 

Égett a haragtól, a t~zégyentől. 
Enyhe szellő P,ütötte le szenvedélytöl lük

tető halántékaít. Es lázongó vére csendesülni 
kezdett. 

Oly józanító, oly megható volt a haldókló 
természet nagy, bánatos lemoudása. A környe
zet mindenütt sorsának béketürö, megnyugvó
lemondását hirdette. 

Más szinben látta a világot. Szi vét elön
teni készült egy uj, fölemelő, magasztos érzés 
Az asszonyerény legnagyobbja: ragaszkodás, 
szeretet a hitvesi eskühöz. 

És ugy érezte, hogy a férfit is e szentség 
kergeti el töle, Imádta e percztöl íogva. M int 
szentségtörő bűnös ment fel s mint bünbánó 
Magdolna jött le. 

Urrá. lett feletük a hervadó, lemondó ösz. 

Verner László. 

, 
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1892. október 23. 

Csáky Albin gróf nem azt mondta, hogy 
négy éY 6ta etagnál ez az ügy, hanem azt, 
hogy régtől huzódik. Arról, hogy a vallásalal" 
kezBlőségében visszásságok volnának, a minísz
ternek nincs tudomása. Kéri a válasz tudo
másul vétAlét. (Altalános helyeslés.) 

Elnök & legközelebbi ülést, tekintettel & 
deleg~ozió üléseire, november 3-ára tűzi ki. 

'ülés vége egynegyed 12 órakor. 

• 
Az ellenzék öröme. 

Budapest, október 22. (Saját tud. táv.) 
A parlamenti összes ellenzékek nagy öröm-

_,..--ben usznak s igy természetes, hogy erre 
isznak is, Ma este a Hungáriában általá
nos ivásra gyültek össze és ittak is te
kintélyes mennyiséget. 

Szolgáljon egészségükre ! 

Időjárás. 
Ugn!l-dl: re&~el 7 órakor 7-i5.0 mm., délután ! 

6rakor 7ö0.0 ·" H&mérs& reggel 7 óra~.kor c• + 11.1, d61· 
után 2 órakor c• + 8.2. Szll irdnya ú Wl'it: reggel 7 
órakor DK. 5, délután 2 órakor DN. 4. F~lMut: resr:sreJ 
borult, dél•táa esik. CMpalilk u; •tóbbi t4 órábaa: 5 mm. 

A kolera és difteritisz. 
- A közegészségllgyi bizottság ülése. -

Arad város közegész11égügyi bizottsága 
bgnap délután 6 órakor tartotta rendes ülé· 
sét a városház emeleti kis termében. Az ülé
sen P o ll á k Gyula, dr. tisztb. főorvos el
nöklet& alatt jelen voltak: P os g a y LaJOS 
dr. tiszti főorvos, 8 o h u s z t e r Illés dr, P e
k á r Károly, T i e o h Mór dr, V a. r g a János, 
L e i t n e r Ernö dr, K r o n 8 t e i n Vilmos 
dr, O t t v ö 8 Dániel dr, H o r v á t h J áuos 
gáj i főorvos, B a r t h a dr föezredorvos, 
8 o h u sz t e r Henrik dr. 

Elnöklö P o ll á k Gyula dr. üdvözli a 
megjelenteket, s az ülést megnyitottnak nyil
vánítja. L e i t n e r Ernő dr felolvassa a mult 
ülés jegyzökönyvét, mely megjegyzés nélkül 
hitelesittAtett, P o s g a y dr jelenti, hogy a 
ha.tározatok a tanításhoz tétettek át, s azok 
el is fogadtatt.ak. J eleuti továbbá, hogy a 
héten kolera betegedés nem fordult elő. De 

~c· ~ifterítisz ismét tért hódított magának. Marad
-" vány volt 23 beteg, szaporodás volt azóta 17 ; 

&z összes betegek száma 40, ezekböl meghalt 
6 ; jelenlegi létszám 19 beteg. Egyébb jár
ványos betegség nem volt csak vörheny 6 eset
tel. Az iskolások köziil kevés beteg lévén 
annak bezárása még idö elött\nek, illetve indo
kolatlannak találtatott. 

8 c h us z t e r Illés dr. A difteritisz be
hurozoltat.ásának okát abban találja, hogy a 
vidékiek inficziáljá.k . az utazó kocsikat mi 
káros hatásu a városra, Ilyen hely Uj·Arad is; 
de még több helység is. Inditványozza, hogy 
& tanács utjá_n kérjék fel a1; alispá.nt, hogy ez 
az egészségt törvénybe ütközvén - akadá
lyoz:~& E'lzt 111eg. 

P o s g a y dr előzetesen adatokat kér a 
dologról, nehogy esetle~ konkrét bizonyiték 
nélkül bocsátkozzanak bele, s behozott élelmi 
szareikkel széthurczolják a jánányt. 

Az indítvány ily értelemben fogad· 
tatott el. 

8 o h n sz t e r Illés dr. tapasztalta, hogy 
& dezinfektorok a piaczon az élelmi szareket 
ellenörizik. O ezt llelytE>Iennek találja s kéri 
azoknak eltiltását az egészséges házaktóL 

A főorvos jelenti, hogy már intézkedett 
ez ügyben. 

8 o h us z t e r dr. a vásárra vonatkozó
lag tesz indítványt, t. i. hogy a vásárteret 
naponként párszor ellenörizzék, men kolera
megbetE~gedés történhetik, mi nagy zavart 
okozhatna, s erre két. orvost kér. 

L e i t n e r dr jelenti, hogy ily esetekben 
~ a kapitányság rendszerint inté?.l~:edik, s felál

litja a mentő-stáoziót ; most windenesetre fo
kozott erélylyel foganatositja intézkedéseit. 

P o ll á k dr. fontosabbnak tartja azt 
hogy & látogatot.tab helyeken naponta kétsze: 
eeperjenek, s dezinficziá.ljanak. Egyban in
ditványo:r.za, hogJ a vasutnál a megfigyelés 
olymodon történjék, ho"y minden egyes utas 
ott helyben külön-külőn megvizsgáltassék. E 
kérdés hoszszabb polemiát provokált. P o s
g a y dr ragaszkodik a mult ülés határozatá
ho;,;, mig L e i t n e r dr. P o l l á k dr. indít
ványát pártolja, P os g a y dr. felolvassa ami
nisterium idevágó leiratát, mely az ö állás-
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AR ADI .KOZLONT. 

pontja mellett azól; ez pedig az 5 napi meg
figyelés, fertötlenitéa stb. 1 az ülés ez értelem
ben is határozott. 

Eztán pár folóügy elintézésa után az ülés 
véget ért. 

AK 
•• •• 

"ARADI KOZLONY" 
elófh:et~ai árai: 

Helwben Vidéken 
házbozbordYa: •zétkfildve: 

Egész éne 12 frt - kr. Egész 'n• a frt- kr. 
Fél éne l frl - kr. Fél éne 7 frt- Jer. 
Negyed é't'H 8 frt - kr. Negyed éne 3 frt 50 kr. 
En hóra l frt - kr. Egy hóra 1 frt 20 kr. 

Egyea azá• ira helybel 5 kr, vldékea G kr. 

.. Az előfizetési P.énze_k, Yalamint hirdetési éa egyéb 
dlJak az "ARADI KÖZLONY" kiadóhintaiának killden• 
d ök, ~gyazinte. id~ utalaadó mindea oly ilgy, mely a lap 
1LDyag1 részét 11leti. 

Kutatl"ányszámokat egy héüg ingye. éa bénseatn 
kiUd a kiadóhintal. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság". 

Természet után. 
- Stenogr.&a. -

A vörös abrosz borral nn végigöntve. Két 
nekibusuli magyar áztatj a rajta a könyökét. Mind
keUö mélázva sziYja a kialudt bagódarabot. 

Hosszu politikai pauza után megazólal u 
egJik. 

lami? 

Olvastad? 
Mit 1 
A la.pujságot. 
N em szeretem a bötüt. Van benne va-

Van ám. Mély sér~löm· mindkettöBk bö
csülete ellen. Megmellöztek bennünket. 

- Ne mondd! Hogy-hogy? 
- Hát semmiféle disz-izének nem választott 

b~ a párt. P?d.iglen va:n annyi függetlenségünk, 
m1nt akár. M1lhg Matymak, vagy a kis Mosóczy
nak. De klboszulom öket. Már össze hoztam rá 
a tervedzést. 

- No hogy? 
- Hát elfödöztem magamban, hogy nem fo-

gok mélyen megbotrányoskoclni az aljas merény
leten. , 

- Menö merényleten ? 
- A izé . . . Hát az aljas merényleten, 

mit a hogy is hivják csak ? Amit a Henczi 
ur akar. 

- Hát a kicsoda ? 
- Ejnye komám, de kevéssé van kend tájé-

koztatva a világ sorjáróL Hát a Henczi, az egy 
német genyerális, aki Budapesten kommandéroz. Só
gora a Szapárynak, Azt olvasom róla, hogy mos
tanság nagyon böcstelenkedik és bizonyos szobrot 
akar megkoronáztatni a magyar honvédekkel 

- Ne mondja kend. 
- Az ám. PediK azt beszl!lil~. róla, hogy 

penziót kap a kormánytól. Hja, könnyü annak a 
kinek Szapé.ry a sógora. ' 

- Azté.n micsoda szobor lenne az ? 
- Olyan, mint a mienk a piaczon, csakhogy 

kétfejü sas van rajta, vinnl! el a fránya. Azt hal
lom, hogy Bach genyerális l!pittette, mikor 48-ban 
kiéhöztette Budát. Azté.n olyan azobor az, hogy 
minden éjszaka le kell emelni róla. a fö-figurát. 

Jé l Hát minek. ? 
Nagy sor az, koma. Beviszik a várba 

Henczih'jz, a ki minden éjjel megmossa és koszo
rut tesz a fejére. Most meg azt akarja Henczi, 
hogy a honvéd-kaszárnyáb11. is elvigyék mögkoszo
ru'llni. Hát ez lenne az aljas merénylet, az országos 
sérelöm. 

- Köszönöm koma, hogy kiokosított felöle. 
Csak még azt szavalja ki, mivel akarna.k a 48-a.sok 
mögbotrányoskodni ? 

- Hát népgyűlést hivnak össze a Müller 
Károly laké.sé.D, aztán kimondják, hogy ök nem 
engedik a szobrot magya.r kaszárnyába vinni. Meg· 
lássa kend, még Szapé.ryt is megbuktatjé.k. Mert 
kemény gyerökök ezek az aradiak. Lássa kend, 
Falk Hiské.t is elhasaltatté.k. Éjjön Aczél Péter ! 

- Éjjön! 
- No most már sejditi kend, mivel fözöm 

én le ezeket a b1lszke függetlensl!gieket, a kik 
minket kuty&ba se vesznek ~ 

- Csupa fül vagyok. 
Hé. t k i e n g e s z t e l 6 d ö m. Tudom, 

enni fogja érte a lag a nyakukat. De megmuta
tom, hogy én is dühös ellenzéki vagyok ? 

- Aztán hogy mén az a kiengesztelödl!s ! 
- Hát a hogy az urak mondják, m ö g b o-

r o g a t o m f á t y o ll a l a m u l. t a t. 

- No, azt én is elkövetöm. Ugyis marac4 
fill röf - fekete fátyol as anyjukom temeU!aéröl, 
Isten nyugtassa szegényt • . • · . 

-ta; 

H l R EK. 
Október 23. Vasárnap. R6m. kath. naptár: K. Jin. 

- Protestáns naptár: Kap. - Görög-keleti aaptáJo (októ
ber ll.)r Fillöp. - A nap kél 6 óra 32 peroskor, •rar• 
szik 4 óra 56 perczkor . 

Október 24. H,tfő, R6m. kath. naptár: Rafael fl)aa. 
- Protestáns naptár: Rafu.el. - Görög-keleti naptár (ok
t6ber li.): Pr6busz. - A nap kél 6 óra 34 perczkor, 
nraguik 4 6ra 54 perozkor. 

Köl~-y-Köay-rtár nyitn 'f&ll kedde• 61 n••· 
batoa 8-4-ig é1 pénteken 11-12-iJ. Helyieégl: polgári 
i•lu1la, földszint. 

Október 23. Az aradi szabadelvil pári Uzgyill'ae 
délelőtt 1/ 1 11 órakor a Krispia-teremben. 

Október 25. Fogyasztási ad6k megditása irúti tár
gyalás d'lelött 9 6rakor a Tárosházán. 

Október 25. Az 1848-49. összes honTMek tanács
kozása eiéiután 5 órakor a "Feh'r Kereezt&-bea, 

Október 30. A reformáczi6 O.a.oepe. 
Október 30. Az aradi honl"édegylet L.llzgyilése. 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
Jeit értesítjük, hogy mindazon sürgős 
munkákra nézve, melyek a vasárnapi mun
kaszünetbl>l kifolyólag vasárnap végezhe
tők, értekezhetni Varga Józsefné!, a nyom
datársaság üzletvezetojénél (f9ut 6. szám, 
Ottrubay hdz). 

- A hivatalot lapból. A hivatalos lap teg
napi &zima közli, hogy a király H i e r o D y m i 
Károlyt a magyarállami szám vevöszék elnökéYé 
nevezte ki. 

- A szabadelvD pirt tagjainak figyelmébe 
ajánljuk a. párt mai k ö z g y il l é s é t, 
mely a lapunk élén közölt meghívó értelmé· 
ben délelőtt fél ll órakor tartatik meg a 
K r is p i n-teremben. A közgyűlésen fontos 
ügyek kerülnek napirendre s azért (ismételten 
kérjük elvtársainkat, hogy minél tömegesebb 
számban jelenjenek meg 

- Keriileti egészségügyi bizottságok. Mint 
lapunkban már jelezve volt, Arad város kö:;o:;
egészségügyi bizottsága a kolera elleni óvin· 
tézkedések T9grehajtásának ellenörzédre · ke
rületi bizottságok alakitásá~ és életbelépteté
sét hozta javaslatba. P os g a y Lajos dr. 
tiszti föorvos e tárgJ ban a következő terve· 
zetet terjesztette a tanácsülés elé. Szóllitt&ssa
nak fel a háztulajdonosok és a lelkes polgá
rok, hogy a l a k u l j a n " k k e r il l e t i 
b i z o t t s á g o k k á. Mind(m kerületi bi
zottság válasszon a maga kebeléből e l n Ö• 

k ö t a oszoljon három a l b i z o t ts á g r a, 
A tagok házak szer•nt osztassanak be s tétes
sék feladatukká., hogy a házakat naponkint 
megvizsgálják s a hol a kolera elleni védeke
zés czéljából elrendelt óvintézkeoések fogana
tositása tekintetaben mulasztást tapa.szta.lnak, 
vagy a bizottság elnökének, vagy a tiszti 
orvosi hivatalnak jelentsék be. A taná.os a 
tervezetet e J fo g a. d v a a. további intéz
kedések megtéteMvel a kapitányi hivatalt 
bizta meg. Hisszük, hogy Arad város értel
mes polgárai támogatni fogják az üdvös terv 
kivitelét. 

- Damjanich J.á~os özvegye a honvédün~ep 
röl. Egy laptudos1t6 fölkereste D am J a
n i o h J án os özvegyét is, hogy a Hent2iszo
bor megkoszoruzá.a& ögyében meghallgassa 
véleményét. A nemes urnö első sorban arra 
hivatkozott, hogy ö mint asszony nem foglal· 
kozhatik politikai kérdésekkel, majd annyit 
kijelentett, hogy mint Damjanich Jánosnak 
az özvegye, semmikép sem helyeselheti a 
Hentzi-szobornak tervbe vett megkoszoruzta.
tásé.t. Egyuttal kijelentette azt is, hog y a hon
védemlék leleplezésén"'k ünnepélyére, ha u~ 
az ismert programm szarint rendezik, n e m 
f o g e l m e n n i. 

- Breda Viktor gróf Koburg herczegnel. 
B r e d a V i k t o r gróf huszárszázadost az 
a r a d i társadalom egyik legkedveltebb, ro
konszenves tagját, páratlan vadászszeren cse 
érte. A napokban vendégje volt K o b u r g 
F ü l ö p herczegnek a v a o s i pue ztán s egy 
reggeli cserkészeten oly szerenesés kézzel !öLt 
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b.ogy egy huszonketLea szarvuli ejtett el. A 
saanaa hatalmas óriási Állat a naga nemében 
• lu)hány nappal azelőtt látta elöször Sz a
p á r y Péter gr.· Koburg herezeg a rendki
Yül ritk& tropheát az idei budapesti agganc&
kií.llitásra küldi, hol hihetöleg a legelső díjat 
nyeri el, mert a huszonkettős aggancs .r~nd
l:ivüli ritkaságak közé tl.rrozik s évek mulnak 
·el, mig valakinek a szerencse annyira kedvez, 
.hogy ily kapitalis szarvast elejtheasen. Érde
kes hogy az egyik aggancs abnormis, mig a 
másik tök4letesAn korrekt növésü. Koburg 
herczeg, mint halljuk, olyan kegyes volt, hogy 
a kállitáa után a szerenesés lövőnek fogja. 
·ajándékozni az agganosokat. A vadászatról 
.h&Ziotérve, Koburg herczegné lefotografálta a 
vadászt pompás z11ákmá.nyával együtt. 

-:- József föherczeg a minap egyik láto
gatóJának a következő históriát beszélte el : 
A napokban &gy reggel a parkban sétálok s 
olvasgatom Kneipp szakkönJVacskéjét, mikor 
-ehx~.erülésemböl éktelen kiabálás és jajgatás 
t6r1t vissza a földre a. mezitlábosok honából. 
.Arra fordulok, honnan & ki"bálás hallatszik s 
meglepetve ve zek észre egy öreg parasztot, 
aki, miközben az ntsz4len ugrált ide·oda, jaj
·gatva kÁrt, hogy hajtanám ki az elszabadult 
.kakasát a muskátlik és rhododendronok kö
zül, mert ugy mon4, jaj le9z neki ha a főker
tész etot meglátná. En egyet hajoltam s a bo
kor alján meglapult kakast megfogva, oda
adtam a hálálkodó parasztnak. AEg adom ke
zébe a szökevényt, h&t tenyererube a paraszt 
egy huszkrajczárost nyomott; fogadjam el 
:-. ugymond - ajándékba és ne szóijak sem
but a dologról a fökertésznek. 

- Népkonyha Aradon. A városi· tanács a 
népkonyha. felállitása előkészületeinek megté
telére l n s t i t 6 r i s Kálmán főjegyző el· 
nöklete alatt P os g a y Lajo'! dr főorvos, 

S a r l o t Domokos főkapitány, B i n g Ede, 
lf. i l l i g J ózset és K r i s t y ó r y J án os 
tagokból alakitott bizottságat küldte ki, maly 
legközelebb ruegkezdi müködését, 

- Az aradi országos vásár. A városi ta
nács tegnapi határozata, wely szarint a vásár 
.alkalmá.ra még egy napidíjas ügyeletes or
'YOst alkalmaz s a járványfogó áruk bebozata
lát eltiltja, igazolja abbeli hirünk alapos 
-értesültségből való eredetét, hogy az aradi 
országos vásár meg f o g t a r t a t n i. 

. .- Fuit ! Nos, tehát vége a november 
2-lkt ünnepnek, malyről most Aradon is min
den egyebet hátraszoritva folyik a ~zóbeszéd 
pro és kontra. Legalább ugy, a mint tervez
ték, a király éa hadsereg részvételével. Lel
kük rajta, a kik egy részt elbizottan és el· 
hamarkodottan, más részt vak gyülölségből 
elrontották ezt az ünnepet, mely egy nagy 
és p&ratlan hódolat lett volna dicső honvéd
aeregünk amléke előtt. Az a szerény koszoru, 
melyet I v á n k a tesz le az osztrák elE-set· 
tek emlékoszlopára. szinte észrevétlen lett 
voln~ a vil~g előtt. abban a fényben, me ly a 
.leple1ből k1bontakozó honvédemléket sugá
rozta volna . körü.l, mikor az uralkodó kegye
leiével megJelemk lépcsőinél a kőzós hadse
reg. Az ünneprontás sikerült s igy aligha 
lesz szükségük a szélsőbali honatyákna.k arra 
• .. sok tervre, maly még leleményes agyukban 
fott. Az egytk terv az volt, hogy az ellenzéki 
k~pviselők egy tömegben elmennek az ünne
pe!yre, de csak a Szent György·térre vonul a 
Petur hánok csapatja s mikor Ivánka a ko
a~orut !eteszi a Htmtzi-azoborra., a csapat ezt 
ri,valogJa : "T i l t a k o z u n k !~' (A tiltak o
z~ tetszés szarint kibővithető lett volna.) Te
~lntve az országgyűlési vitákat, kétségkivül 
.1gen azép lármát tudott volna c&apni a. té· 
.:re!l a csapat. A másik terv az volt, hogy egy 
hettel a n?v. 2-iki ünnep után a.~ ellenzék uj 
"leleplezés! "nnepélyt" rendez az összes vidéki 
egyletek, az egé"z ország meghívásával s a 
tömegekkel lefőzik az elsőt. A királyhoz is 
tervezt~k deputációt, melyben a azélsöbal 
testületlieg vett volna rél!zt. Mínderre immár 
alig lesz szükség, 

- A lövészek zárünnepélye. Ma zárul be 
a~ &r&di polgári lövészegylet lövöldéje a vá.
rosligetben. Derék lövészeink dijlöv~szettel a 
este a várGsligeti vendéglő termében rende-
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zendő társas vacsorával ünneplik meg a lövé
szet lezárását. 

- Az aradi lóverseny. A má.csai falka va
dász-társaság nagybau készülődik november 
6-iki aradi lóversenyére. K á r o l y i Gyula 
és Tibor grófok kérelmére a· városi tanác• 
dijmente11en engedte át a versenyteret a tár
saságnak. A versenytér érkezési pontján a 
hölgy közönség részére tribün fog épülni. A 
lóverseny iránt a közönség körében általános 
érdeklődés nyilvánul, melyet fokoz az a kö
rülmény, hogy a futamokban részt vesznek a 
fővárosi versonyistállók lovr..i. 

- A tél elöjelei. A magyarországi időjá
járásnak a gyenge tüdejü emberiségre káros 
saj,áts~g~, h?gy a mele~b?l ~ögtönösen sülyed 
ala cs1po13 htdegre: az 1den ts bekövetkezett. 
Sivító szél hollott a. . szárnyain olyan időt, 
hogy a kandallék kezdik immár képezni a 
lakások legkedvenczabb darabjait. A hőmét'Ö 
· + 7 R. fokon állott, ami nem is csoda, mart 
már h a v a. z á s o k r ó l is hírt kapunk. Bécs
ből je~entill, hogy az összes alpesi vidékekről, 
valammt a cseh hegyekben erős havazás volt. 
Budapesten a tegnapi póst.a szerint, hideg eső 
~uhog_ s a levegő egészen lehült. Ugyanazt 
Jelentlk az ország legtöbb részéből is. 

· - L. Tóth István ví.rosi almérnölt, ki egész
sége heiyreállitása c?.éljából hosszabb időre sza
badságohatott, hazaérkezett és elfoglalta. hi
vatalát. 

- Uj magyar honos. B a u d u i n Edéné 
bárónő - mint értesülünk - a magyar ál
lampolgári jogért folyamodott. A bároné ho
nosítása után Arad város községi kötelékébe 
akar lépni. 

- Difteritisz. Arad város közegészség
ügyi bizottságának javaslatára Gáj, Séga és 
Poltura külvárosok területére, hol · a köznép 
a. difteritisz elleni ÓYinté~kedéseket nem hajtja 
végre, egy külön napidíjas dezinfektor a.lkal
mazását határozta el tegnapi ülésében a ta
nács Az ui dezintektor a gá.ji kerületi orvos
nak rendelkezésére fog állani. Tegnap ismét 
két uj d i ft e r i t i 11 z b e t e g e t. jelentet
tek be a. tiszti orvosi hivatalban., 

- A "Neptun" a közgyillésen. A "Neptun" 
Maros fürdö részvénytánaság igazgatósága 
megfellebbezte a városi tanács azon határoza
tát, melylyel abbeli kérelmét, hogy a fürdő 
téli elhelyezésére szintén épithessen, eluta
sítja. A fellebbezést a ll'gközelebbi közgyülés 
fogja tárgyalni. 

- Aradi ftu sikere. S t i m m Adolf, 
M o l n á r Viktor temesmegyei főispán tit
kárja, Bécsben kitünő sikerrel tette le a tiszti 
vizsgát. 

-· Utczarendezések. Arad város kövezeti 
bizottsága ujabban a. Vesselényi utcza kiköve
z.;sének és a Péter-utcza homokolásának t~r
vével foglalkozik. Az utcza rendezések terve
zetét és költségvetését közelebb fogja el,készi
teni a mérnöki hivatal. 

- Igen érdekes hangversenyre van kilá
tása az aradi müvelt közönségnek. K r i s
p 1 n József, aki soha se pihen, mikor ~rról 
van szó, hogy zenei életünk felelevenittessék, 
az idei hang verseny szarint e~y g y e r m e k· 
v i r t u ó z m•gismertet~sével vezeti be. Ez
uttal m a g y a r csodagyermEOket fognak meg
ismerni mához egy hétre, midön a. tiz éves 
B o l o n i L e n g y t~ l Valéria mutatja be 
csodás zenei tanulmányát. Ez a gyermek· 
leány hangjegy nélkül betéve játssza prog
rammjának klaszszikus darabjait s ahol a 
kültöldön megfordult, mindenütt csodálkozást 
keltett. A hangverseny, minL fennabb jelez
tük, vasárnap folyó hó 30-iká.n lesz s jegyeket 
már most lehet K r i s p i n József zenemfi
kereskedésében előjegyezui. 

- Nyugdljazott tanitó. Az e.radi görög
keleti szerb egyházközség iskolaszéke P o p o
v i Ls István felekezeti tanítót 4öO frt évi j&. 
randósággal nyugdijazta. 

- Az állami jószagak eladása. A jövö év 
költségvetése állami java.k eladása czimén 
2.300,000 frot irányo)'l elő, vagyi& 200,000 irt
tal kevesebbet, mint amennyi a.z 1892-iki 
budgettörvényben van megállapítva. - Ez a 
2.300,())) forint a következő összegböl áll : 
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Kerekszámban 950,000 forint várható ·a már 
eladott jószágok vételárának törlesztéséből és 
kamataiból, 900,000 frt u eladásn. már 
engedélyezett, de tényleg még el nem adott 
birtokok eladá.saból, 400,000 frt uja.bha.u e l· 
a d á s r a k i t d z ö t t birtokok el
adásából és 50.0Cl0 forint az előadások el<:lmoz
ditása nzéljából fölvett kölcsönök megtérité
séböl, az ujabban eladásra kitűzött birtokré
szek területe 10.943 hold és 1045 négszögből, 
becsértéke pedig 1,260595 frt. E birtokrészek 
Ung-, Máramaros-, Ugocsa-, Swlnok-1 Doboka-, 
A r a d-, Csanád-, Hunyad·, Bács-Bodrogh- és 
kivált Temes- és Krassóvármegyékben feksze
nek. 1893. szeptember végén az eladásra már 
kijelölt, de még el nem adott birtokrészek 
területe 49.364 hold vo:t. Az eladott birtokré
szeké pedig 43.634 hold. 

- A vitéz. A budai honvéd ünnep és a 
Hentzi-azobor megkosrzouzta.tása képezte két öreg 
szerb közőtt a beszéd tárgyát, kik 48-ban vala
hol Szent-Tamásnál szintén rész\ vettek a magyarok 
elleni harc~ban. 

Beszéd közben az egyik azt kérdezi a má-
siktól ; · 

- Ugyan öltél-e te meg magyart? 
- Egynek a lábát vágtam le, - volt a 

válasz. 
t - Te ostoba, hát miért nem a feiét? 

- Mert már feje nem volt ! 
" - Azok a virágok, a melyck jelzik az 
oszt s a melyeknek van ugyan gzinök, de 
már az illatuk nem igen kedves, immár ha
lomszámra fekszenek a virá.gkereske~ asz
talain, hogy koszoruba fonassanak ama ·iTal.. 
vány leányok. által, a. kik regg~ltő~ estig d ol·---.. 
goznak s a ktk a tavaszt képv1sehk. Valódi 
és csinált virágok egész özöne fonódik nap
~ap után koszoruba, hogy azután kivándorol
JOn a temetőbe, s hol majdan a halottakról 
emlékeznek meg, ha beköszönt november el
seje, 11: mi m~_holnap it~ lesz. A :virágvásár, a 
mely Ilyen taJban megtndul, az 1dén is lát
tatja magát mindenütt. Kétségtelen, hogy a 
temetök pompája ezuttal is ragyogni, fényleni 
fog, mart a lnkszus, a. mit ma. már kifejtenek 
szintén mt.óogköveteli a magáét. ' 

- Felülftzetéaek. Az aradi ifjuság egy része által e 
h6 16-án a Vass-szálloda termében rendezett jót!lkony· 
czéln tánczvigalmon az elaggott honvédek javára a kö
ntke~ll felillfh:etl!~ek folvtak be. melTet kösz!lnettel "fo;;
gadtunk és hirlapilag nv~gtlizunk. Ba~abás Béla dr 2 frt, 
Schuszter Illés dr 2 frt, Atzél Péter l frt 50 kr, SzatiP
máry Gyula l frt, Ternajgó Czézár l frt, Sallai Béla dr 
l frt, Muskát Béla l frt, Kiss Ferencz l frt, Fábiánetz 
Ferencz l frt, Simon Lajos l frt, Krajnák Lajos 50 kr, 
Rácz Sándor óO kr, Borhegyi Károly SO kr, Anos Thili
mao 20 kr, Györfi Mihály 20 kr, KoTács Juliána 20 ltr. 
Összesen 1.4.40 frt. 

. - Pályázatok. A trencséni m. kir. pénsügy
tgazgatóságnál pénzügyöri fövigyáz6i A.llásra, 14 
alatt. - A segesvári m. kir, pénzügyigazgatóság
nál fogalmazó-gyakornoki állásra, 14 nap alatt. 
- A buziási m. kir. adéhivatM-Inál hivatalszolgai 
állásra, 8 hét alatt. - A szegedi kir. törvszéknél 
n. asztályu jegyzöi állásra, 2 hét alatt. 

x Sok ezer ember bizonyitja, ha a leghire
sebb tanárok és s~ámos gyakorló orvosok el· 
ismerőea nyilatkoznak valamely szerröl, mint 
például Brandt Richárd gyógys2.erész valódi 
svájczi labdacsairól, akkor két&égtelen, hogy 
csakis e~y valóban .. hasznos ház-, s gyógyszer 
lehet azoban. A svaJCZl labdaosok egyedül ki
tüuő hatásuknak köszönhetik ma általános el
terjedésüket, mit semmiféle más szar el nem 
ér. El kell olvasni azt a 400 hivatalból hite
lesitett levelet, amelyek 8 hét alatt érkeztek 
be; a valódi fehér kereszttel vörös alapon 
jelzett, svájcú labdacsak dobozonként 70 kr. 
kaphatók a patikában. Föra.ktá.r: Török J ó· 
zsef pa.tikája, Budapesten, Király-u. 12. 
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Pletyka. 
- Ö t n a p t ö r t 6 n e t e. -

I. 
Szembetalé.lkoztak az utczasarkon Sunyi 
és Bencsing Béla.. 
- Hallotiad ? 
- Mit? 
- Azt. 
-De mit? 
- Titok. 
- Nagy. 
- Jlondd hát ! 
-Kezet rá . 
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·- Akár mind & kettőt. 
- Puszit rá.. 
-Nesze! 
- Tehát barátom -
-- Csak röviden. 

. - Légy nyugodt. Ugy-e esinos usnny a mi 
komikánk? 

-Nagyon. 
- Nekem is tetszik. 

· - U gy ? Szervusz. 
Benesíng Béla ámul ; Sunyi Sanyi elrohan. 

n. 
Együtt ülnek a kávéházban. A kép kerete ; 

mtrü pipa füst, esinos kaszirnö, rossz kapue2iner, 
- Tehat barátom - -
- Ugyan ne mondd ! 
- Várj. Az aranyos komika ---' menyaez-

azony. 
- Áh ! hiszen még asssony ! 
-,.. Persze ! Hogy volna u ? ? 
- Komolyan menyasszony ? ? 
-Az, 
- Tehát ez a tít.o.k ? 
- Dehogy. Várj holnapig, majd akkor min-

dent meg fogsz tudni. 

· __, Szervusz ! 
- Dettó! 

III. 

- Kérlek már asszony ! 
- Volt. 
- 8 most ujra. 
- llyen hamar ? 

· - Igen, s ami fő titokban. 
-Ne mondd! 
- De mondom én l 
Bencsing Béla hihetetlenül rázza hordó nagy

ságu fejét. Sunyi Sanyi pedig ellebben egy taczat 
fogpiszkálót venni. 

IV. 
Már messziröl ltiab{t.lnak egymásnk, mint va-

lami gel!ztenyeá.rus. 
- Hohó ! Vivát. 
- N e zajongj ! 
- Meg van a titok l 
- De hisz', ha igy végig kiab&lod az ntczát, 

:nem lehet titok ! 
Ezalatt szembe érnek. Sunyi Sanyi óvatosan 

11ng valamit a sörös hordónak, mire az felsziszszen: 
- Ne monadd tovább, szarencsétlen! 
- De biz' mondom én, mert bizonyoa&n tu-

dom a dolgot. 
- Hallgas te vizfejü ! 
- Te halgaas, te, te 
Csa.tt&nás. Csödület. 

v .. 
Bencsi.D.g Béla öntosan illesz~i a parhká.t 

na~zy fejére, Sunyi Sanyi pedig egykedTüen szopogat 
egy britta.nika - véget. A csende~ a füstölő 
Sanyi töri meg : 

- T9 pajti, ha elgondolom, mégis csak nagy 
ostobaság volt tüliink az a duellum, 

- Abbiz' az volt. No d~ már megtör-
tént.- -

- A bankett is utana. 
- Az Tolt a legjobb u egészben, 
- Most már belá.tom, hogy neked volt 

ig. zad. 
- No persze hogy igen, Hogy is á.llitha.t jó

zan ember olyat, hogv 11.11nak az aranyos fiaW.l 
asszonynak egy 19 éves fia van - -

- N a persze. Mikor & völegény alig 26 éves, 
s az asszony se több. 

- Nos, há.t má.akor vigyá.zz a ne halgass a. 
~-·. 

Pletykára! Hrylos. 

H y me n. 
Vásárhelyi Géza, az &rad-csaná.di1tcazdaaági 

takarékpénztár törekvő fiatal tisztviselöje. tflg· 
nap délután 6-órakor vezete oltá.rhoz a. mine
ritá.k temlomában G l a t z Felieia urhölgyet, 
G l a t z csanádmegyei nagybirtokos kedves 
és müvelt leányát. Tanuk Toltak -:'V & s á. r• 
h e l y i Lázaló és G l a. t z Antal • .a.z esketési 
szartartást J á. n o s c1 y Demjéu dr. minorit& 
rendfőnök v8gezte. 

- Esküvit B fl n e.d ik t 1 Kálmán gróf 
Wenckheim Frigyes urarla.lmi kaszná.ra hol
nap f. hó 24-én vezeti oltár elé R á z e l Ti· 
nike kisasszonyt, Rázel István uradalmi fel· 
ügyelő bájos, finom müveltsá.gü leányát Bo
rossebesen. 
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Gábor Döme, az ,.Aradi Közlöny" szedöje, 
holnap déintán ö órakor vezeti oltárhoz 
H a n c z Gyula aradi polgár kedves leányát, 
Anna kisa.aszonyt. 

Gyászrovat. 
Stein Dávid köztiszteletben állott, derék 

mnnli:ás, aradi polgár elhunytáról részv~.ttel 
vettük a következő gyászjelentést: Ozv. 
Stein Dávidné szül. Rosenberg Lina. saját, 
valamint gyermekei Lajos, Ilka, Margit és 
Károly, ugy szá.mos rokon nevében tájdalom
tól megtört szivvel tudatja a sz$retett férj, il
letve apa, testvér, vő és sógor S t. e i n Dávid 
urnak folyó hó 21-én éjjeli ll órakor, élte 
59-ik és boldog házasságának 16. évében rö
vid szanveclés után történt gyászos elhunytát.. 
A megboldogult földi maradványai október 
hó 23-án délutá~ 3 órakor fognak a halottas 
házból (Asztalos Sándor utcza. 2. szám az 
aradi izr. sirkertben örök nyugalomra tétetni. 
Béke hamvaira. ! Arad, 1892. október 22-én. 

Egy letek, Társulatok. 
- Az aradvidéki tanltóegylet igazgató vá

lasztmánya tegnap délután ülést tartot, melyröl 
- kelyszüke miatt - legközelebbi számunk
ban részletes tudo1itást hozunk. 

- Az aradi "Filharmonia'' egyesület f. hó 
23-án délutá.n 4 órakor a polgári fiu1skola ta• 
nácstermében v á l a s z t m á n y i ü l és t 
tart, melyre a t. választmányi tagokat ez uton 
is meghivja. az elnökség. 

- Az "aradi dalegylet" müködö tagjai érte· 
sittetDek, hogy október 25-én kedden, a dalóra 
kivételesen esti 1j38 órakor kezdödik. A z e l· 
n ök ség. 

- Meghívó. A kir. fögymnazinm és á.ll
föreáliskola. ifj. se g é ly z ö e g y l e t e fo
lyó hó 29-én (szombaton) rléli 12 órakor a ly
ceum földszinti tanácskozó· termébf'D választy 
mányi ülést tsrt, malynek tárgya a szegény. 
ta.nulók téli ruhával való segélyezése leend & 

melyre a vá.la.sztmányi tagokat tisztelettel hivja 
meg az elnökség. 

- Felhívás. Tekintettel arra, miszerint az 
aradi ipartestület öZTegyi segélyalapjanak tagjt.i 
még mindig t e t e m e a h á t r a l é i: i: a l van
nak ta.rtozasba.n 8 ennek következtében az alap 
elvallalt kötelezettségének pontosan me& nem fe
lelhet, - felhivatnak az özvegyi aegélya.lt.pok 
mindazon tagjai, a kik esedékes járnlékokkal tar• 
tozásba.n vannak, hogy ezen t a r t o z á s u
k a t n o v e m b e r ló-ikéig annál bizonyo
sabbaa befizessék1 mert ellenkező esetben a. t a
g o k 8 o r á b ó l k i f o g ll a. k t ö
r ö l t fl t n i s a h&tralékos összeg behajtása 
iránt a szükséges intézkedések megtétetnek. Az 
elnökség. 

Szinház. 
A.. azlnház mö.AOra: 

Október 23. (Vasárnap) Délután U ft ki r á l J• ope
rette, este B uk o w. 

Október 24. (Héifö) B o l o n d o k h á z a, bohózat 
)először.) 

Október 25. (Kedd) Ke r t és z l e á n, operette. 
Október 26. (Szerda) )(i r a b e a u if j us á g a fran

bzia szinmű. 
Október 27. (C~lltörtök) S er g • P a n i D e, szinmii. 
Október 28. (Péntek) Kis m o l D á r n é, operette 

ielöször.) 
Október 29. (Szombat) Ki e m o l D á r n é, operette 

(másodszor.) 
Október 50. (Vasárnap) Délután a JI ik á d 6 ope

rette, este N á D i, oépszinml'i. 

- Még egy pályázó. Tegnap ll a k 6 La
jos, a volt sze~edi, jel4nleg győr-soproni szin
házak igazgatója tisztelgett 8 a l a c z Gyula 
kir, tanácsos polgármesternél s bejelentette, 
hogy az aradi szinházért ö is pályázni fog. 
Hivatkozott leginká.bb a müvészi vezetésre és 
rendszerre, melyel társulatát álla.ndó!\n nivón 
tartja. Tehát eddig három pályázó va.n és pe
dig (sorrend szerint) : T i s z a i Dezső L es z. 
k a. y Andor, Ma k ó Lajós. 

- A suhaacz. Tegnap este a Suhancz 
ment meglehető"' jó előadásban. Semmi kito
gá.snnk nincs ellene, ha. a. repretoirt olykor a 
délutáni előadások müsorából pótoljá.k, de 
egyet winden esetre elT&runk a ez az, hogy 
a darab jóizü kupléit is elénekeljék. S o m l ó
n é a czimszerepben suhanczkodott elék élén· 
ken, elég kedve~en. G e r g e l y (Emil) szépen 
énekelt, jól ala.kitoti. P ó s f a y Ella (Eliz) 
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minden izében ügyesen játszott, becses ht.ng· 
anyagát kellőleg érvényesített. S z i k l a i -
G o n d á n é, N y i l a s 11 y és C a ' ' r hoz
zájá.rultak á helyes összjá.tékhoz. A. kar jól 
viselte magát. Közönség csekély számban. 

- Hlrek a azinhazból. Ma délután a és fél 
helyá.ra.kkal U ff k i r á l y operette, este 
B nk o w a saékelyek hóhérja látványos tört. 
szinmü adatik dalokkal, csataképekkel. Hét
főn Já.tjnk meg elös:~;ör B o l o n d o k h á z&· 
czimü uj bohózatot, amely a fővárosi vá
rosligeti szinkörben több mint. 60 előadást ért 
meg a nyáron. 

- Bérlethirdetea. A 24 előadásos havi bér
let lejártával a II-i~ havi bérletre uj bérlet nyít
tatik a következő helyárakkal: Nagypáholy 117 f. 
60 kr. Földszinti és I emel, páholy 7 ó trt. 60 kr. 
Kettös nagypáholy a II emeleten óO frt. 40 kr, 
Támiasszé.k I és ll sor 20 fr$. 16 kr. Tá.mlósz
szék 3-6 sor 16 frt, 80 kr. Támla.sszék 7-II 
sorban 13 frt .. 48 k:r. Körszrk I sö emeleten 1-sö 
sorban 18 frt, 72 kr. a II és ID-ik sorbau 14 fr·. 
40 kr, a 4-6-ik sorban ll frt. 04. Bérelni lehet 
a pénztárban G o n d & Lászlóná.l, ugyanott a 
szinl para is lehet bérelni egész évadra l frtt-4 

IRODALOM. 
Decsy Gésa, az aradi áll. ta.nitóképezde 

rokonszen ves tanára "I r o d a l m i d o l g o
z a. t o k" czimen kötetet óhajt kiadni. Az elő
~,zetés.i ivek~t. már. kibocsátotta., melynek alap-· 
Jan batran alhthll.tJuk, hogy a mü meg fog fe
lelni mil1den tekintetben a. várakozásnak. A 
könyvben a komoly és Tig tárgy, próza. és kö·. 
töLt forma. élénken váltakoznak. A kötet ·tar· 
talmaz: költeményeket, alkalmi ódákat, tárczá
ka.t, tanügyi czikkeket, gyerm~kverseket,. a 
vegyes tá.rgyu dolgozatokat, terjedelme 6-7 
iv lesz, s előfizetési ára. l frt, melyet szetzö 
kér november 30-áig czimére visszaküldeni. A 
m.ü 1893. januá.r hó eleién küldetik szét ,a,z 
elöfizetöknek. A legmelegebben alánljuk e fel
hivást a nagy közönség ggyelmébe, s a. ná
lunk liitett i ven szivesen veszünk aláirásoka.t .. 

- Gemma. (Gaál Ida) hátrahagyott munkal.i 
is megjelentek. A könyv ára l frt. A ad ismer• 
tetilsere legközelebb rátérünk, 

Törvényszék. 
Az anya bDne. Mihu Jnonné ottlakai 

asszony állott tegnap gyermek-gyilkosság. sú· 
lyos vádjával terhelten a.z aradi törvényszék 
előtt. Az eset a. következő i M i h u n é egy 
izben elment hazulról s 14 hónapos gyerm~
két. a nyitott tüzhely fölötti párká.nyra. ültetve, 
atyja. K l o k J non felügyeletére bizta. Kl ok 
vigyázott is unokájára, de egy szarencsétlen 
pillanatban a gyermek lecsuszott a párkány
ról s a nyito!;t tilzhelyre esett. A csecsemő 
égési sebekben még a.z nap meghalit s halá
láért gondatlanság vá.dja terhelte az édel.f 
anyját, de mivel a. végtárgyalás során igazol
tatott, hogy nem hagyta. telügyelet nélkül 
gyermekét s hogy a pórnépnél a gyermekek
nek a tüzhely fölötti elhelyezése általánoa -
de nagyon rosz szokás, a törvényszék Mihu 
Juonnét a vád terhe és következményei alól 
felmentette. 

- Féltékeny feleség. F.-Varsá.ndon B o
r Q d Dimitriené takaros oláh nyevászta nem 
jó szemmal néozte, hoiy a férje-ura. ájszaká· 
na.k idején távol T&D a háztól. Feltá.ma.dt 
benne a féltékenység ördöge, bosszut szom
jazott s pokoli terv fogamzott meg benne. 
Egy napon késő éjjel ittasan jött haza a férj 
s az istállóba tért b• aludni. Alig aludt el, 
midön az asszony egy dézsa forralt viz:l'.el 
öntötte le s ujongv& csapta be reá. az Rojtót. 
A térj életveszélyes égési sebeket BMnvedett, 
malyekből csak nehezen gázolt ki. Feljelen· 
tette a.z asszonyt az aradi törvényszéknek, 
de a tegnapi vágtárgyaláson vissza. .. onta. a. 
vallomását s azt állította, hogy nem a. fele
sége, hanem más valaki forrázta le. A furcsa 
vallomásnak az a tört,nete, hogy a férj idő
közben kibékült a drága feleséggel. A tör
vényszék bizonyiték hiányában felmentette a. 
féltékeny feleséget. 

- Borotvás asszony. Kova.szinczon L uk a 
Jnonné a legnyelvesebb asszony. Még 1889-ben 
belekötött S z t o j k a Tódorné nevü azom· 
széda.sszouyába. s :nikor már nem győzte & 
nyelvelést, borotvával rontott reá. s a.rcúm és 
orr&n sulyosan megsebezte. Tegnap tartott a.z.. 
aradi törvenyszék ez ügyben végtá.rgyalást. 
Vádlott némber a. tanukkal ellenkezően azt.:. 



• 
igyekezett elhitetni, hogy a borotváJaist nem 
ö, hanem még akkor elhalt P r i b é k Mihá.ly 
eszközölte. A me!lét nem hitték el neki a igy 
esett azután, hogy L 1l ka Juonnét aulyos 
testi sártás bűntettéért két évi börtönre és 80 
frt kártérítésre i~lte a t.örvényszék. 

- Kinevezett kuriai itélet. K o r o n • 
János megrögzöt~ wlnj előtt ~gnap hirdet~ ki az 
aradi törTényszék a Curiai itélete,. Az itéletet, 
mely 8- évi fegyházra szól, K o r o n a han
gos hahotával fogadta. Majd el megy • kedn 
késöbb l 

Távirato ll. 
A kolera. 

Budapest, okt. 22. (Saj. tud. táv.) 
A tegnapi nap folyamán a kolerában 24 

megbetegedés és 15 halálo
z á s fordult elö, tehát mind a betegség
ben, mind a halálozásban hárommal ke
vesebb volt, mint tegndpelött. 

Remélik, hogy az erös idö daczára a 
járvány rövid idö alatt véget ér, tekin
tettel a hömérsékre, mely alaposan meg· 
csappant. 

Budapest, október 22. (Saj. tud. táv.) 
Ma dél ó ta esti 6 óráig 3 beteget vet
tek fel, 2 halálozás volt, tizenketten gyó
gyultan távoztak a barakkbóL 

Temesvár, okt. 22. (Saj. tud. táv.) 
Páncsováról Buziásra érkezett hajó kor
mányosa tegnap kolerában meghalt. 

Pozsony, okt. 22. (Saj. tud. távirata.) 
Ma ismét fordult elő koleragyanus eset; 
egy pékmesternö betegedett meg gyanus 
tünetek között. A szükséges óvintézkedé
seket azonnal meg-tették. Ez n&ár rövid 
idö alatt a harmadik eset. 

Kalocsa, okt. 22. (Saj. tud. táv.) Fok
tőn ismét koleraeset velt. Az uszodi be
tegek és elhaltak ürulékeit Pertik meg
vizsgáltatván ázsiai . kolerát konstatáltak. 

A hó. 
Budapest, október 22. (Saj. tud. táv.) 

Idáig már az ország két különbözö részé
ből érkezett ielentés havazásróL 

Körm ö c z b á n y a környéke egé· 
szen hó alatt van. S o p r o n b 6 l érke
zett jelentés szerint roppant nagy hó
vihar volt. Fákat tördelt ki és különben 
ts számtalan kárt okozott. 

Az ünnepelt Rákosi. 
Budapest, okt. 22. (Saj. tud. táv.)

" Otthon • ir ó i és hirlaprói kör ma dél
után választmányi ülést tartott, a becsü
leté heu meghurczolt elnöke Rákosi Jenő 
ügyében. Az ülésen a kör osztatlan bi
bizalmát fejezte ki Rákosi iránt. Egy
begyült Csávolszky négy munkatársa 
volt ezen indítvány elen, azonban lesza
vazták öket. Érdekes hogy Csávolszky 
szerkesztöségi titkára Fáy Béla megsza
vazta Rákosinak a bizalmi nyilatkozatot. 
Az Otthon tágjai között a mozgalom 
megindult hogy Rákosi iránti tiszteletük
nek egy nagy lakomában is kifejezést ad-
janak. 

Tüzek. 
· Budapest, október 22. (Saj. tud. táv.) 

A Concordia malom dunai oldalán ma 
este 8 órakor nagy tüz támadt, a kop
tatóbau és a buzatisztító épületben, me
lyek a malomtól tűzfallal elkülönítve van
nak. A tűzoltóság lázas tevékenységet 
fejtett ki a ttizoltásban, a maloméyület 
v<~lószinüleg meg Yan mentve. Fentartá
sára egy század katonaság vonult ki. A 
Dunaparton a tüz tündéries látványt 
nyujtott. 

ARADI KOZLONY. 

Berlin, oktober 22. (Saj. tud. táv.) A 
Berlin - Hambur~ - Amerikai áruszállítási 
részvénytársaság gabonaraktára ma reg
gel óta lángokban áll. Höpping tüzoltó
fónök sulyosan megsebesült. 

Amnestia. 
Berlin, október 22. (Saj. tud. táv) 

A •Reichs-Anzeigerc külön kiadása jelenti, 
hogy a császári herczegnö születése aikal
ból négyszáz nöfegyencz kapott kegyel
met, kik ma szabadon bocsáttattak. 

Halálozás. 
Páris, október 22. (Saj. tud. táv.) 

Milland Albert ismert iró a :~Figaróc 
munkatársa meghalt. Pesten több népszin
müvet adtak elő tőle. 

Sztrájk. 
Lüttich, október 22. A köszénbányák

ban a köszén árának emelkedése miatt 
kiütött az általános sztrájk. A bányászok 
mindenütt megfelelő fizetés javítást köve
telnek, 

Valperaiso, október 21. (Saj. tud. táv.) 
Valperaiso és Santiago közt a vasuti 
munkások sztrájkolása mia tt teljesen meg
szakadt a forgalom. A vasuttestet kato
naság szállotta meg. 

Összeesküvés. · 
Buenos-Ares. (oktober 22-én Saj. tud. 

táv) A várost katonaság ssállotta meg. 
Két gyalogezredet az ország belsej é be 
küldöttelc. Több tisztett letartoztattak. A 
kormány azt állitja, ho~y katonai összees
küvést fedezett fel. 

... Szerencsétlenség. 

Newy-York, október 18. (Saj. tud. táv.) 
Tegnap este a Kolumbus ünnep alkal
mából rendezett tűzijátéknál egy lőporral 
telt cső felrobbnt. Két fiu és egy leány 
szörnyet halt kilenczen sulyosan megse
sültek. 

Közgazdaság. 
Aradi gabnaüzleti hetiszemle. 

- Saj't tudóait6nkt61. -

Arad, október 22. 

(S. ss) A lefolyt héten caendes volt a ga.• 
bonaüzlet. A fóldmivelök mé~ mindig mezei 
mu~káva.l vannak elfoglalva. Csak Bz nj -ten· 
ger1 örvendett nagyobb kelendöségnAk. Ke
vés behozatal, lanyha irányzat. és csekély ár
emelkedés mallett az aradi és ujaradi piaczon 
elkel t körül bek i : 

1000 mmázsa b u :~: a 6 frt 70 krtól 7 frt 
15 krig. 

200 mmázsa r o ?. s 5 frt 20 krtól 5 frt 30 
krig. 

300 mmázsa á r p a 5 frt 10 krtól 5 frt 
20 krig. 

800 mmázsa 6-t e n g e r i 8 frt 20 krtól 
4 frt 30 krig. 

200 mmázsa uj-t e n g e r i 8 frt 30 krtól 
a frt 65 krig. 

Szesz&izlet. 
- Október 22. -

Tartós gyenge kereelet folytán ezen czikknek u ára 
a m•lt héten hanyatlott. 

.Mai jegyzéseink: Készárú nagyban nyers neK z . O.;,o, 
kicsinyben r 1.- hordó nélkül, per 100 liter 'l. beleért n 
:~5 frt fogyasztási adót. 

Hiwatalos 'rfolyamok 
a budapesti áru- és értéktö:sdén 

Budapest, 1892. októbeY 22. 

)(agyar aranyjáradék SO/e • -.
)(agyar aranyjáradék 4°/e •••••••••••• 111.90 
Magyar papírjáradék 5°/e • • • • • • • • • • • • 1011.45 
Magyar Y&an$1 kölcsön • • • • • • • • . • • • . 12J. ,o 
Magyar keleti Teauti államkötTény I. kibocsájtás • -.
Magyar keleti nauti államkötTén7 II. kibocsájtás • -.-

''e•G· .................. .,...,. .... -;.:;; 

189'..!. október 28 . 

)(agyar keleti Tasuti államkötl-énT ill. kibocaájtáa • l18.
J(agyar flildtehermentee.iiéai kötTény • • • • • • • -.
Magyar flildtehenaentesiWsi köt...óy aáradékkal , -.
TemM-bánáti töldtehermentesitési kötTény • • • • -.
Temes-bánáti töldtehennentesitési lröt.... aáradéltkkal -.
ErdcUyi töldtöhermentesitéai kötTény • • • • -.
Honát-szi&Ton flildtehermenteeitési köh'6nr • • • -.
Magyar uöllldézamadltsági kötTény • • • • • • • -r
Magyar nyereményaorajegy-köloaön • , • , • • • • 116,
Tiuaszabályozáei és szegedi sorsjegy • • • • • • 189.-
0sztrák jánadék papírban • • • • • • • • • • 96.15 
Osztrák járadék esilatben • • • • • • • • • • • • 96.-
0sztrák járadék aranzbaa. •••••••••••• 11~.15 

Budapesti gabnatlizsda. 
-.b .,Aradi Xllsllln:r" .. TiJ·ati tudóaitúai.

Budapest, okt. 22. d. u. 5 órL 

Aradvarost 
Évadbérlel 
23. szám. 

szinház. 
Havibérlet 
23. szám. 

V ••árnap, 18:12. évi október hó 23-án: 

D. u. 81/, órakor, félárakkal: 

Uff lilrály. 
Nagy operette 8 felvonásban. Zedjét írták: Báter Szidor 

és Hegyi Bély. 

Kezdete 3 1/ 1 órakor. 

Es~ bérletfolyamban: 

BUKOW, a szákBlYBk hóhára, 
vagy a mádéfalvi veszedelem. 

Történeti szinmll 4 fehonásban. Irta: Beuk6 Kálmán. 

Kezdete 7 órakoP. 

Holnap hétfön : 

A.. bolondok háza. 
Bohózat 8 felTonáaban. 

Légtilnati észleletek Aradon. 

.. ~•••r•••• H6mérséklet 
Hó é millimeterekben co 

a nap ---
le gm a- j legalu-legma- llegalan-

_ ga:tb tabb ga ab tabb 

Okt. 15 ;58.0 766.1 23.8 12.5 

• 16 57.!! 56.5 20.8 U. 9 

• 11 57.5 5-4.6 21.0 12.2 

• 18 58.5 5~.0 15.5 9.8 

• 19 68.~ 60.0 14.0 5.2 

• 20 sa.5 58.8 12.6 ~.5 

~ 21 64.1 49.8 9.5 2.8 l s." Felhözet 

JI Hó ée nap 
irányal ·~ általában 

Éurnétel 

Okt. 15 DK. l 6 
f61bonlt l '·l éjjel esett 

• 16 DN. l 4 félbon.lt 2. délel6tt esett 

• 17 DK. 6 félborult 3.R este eaett 

• 18 EN. 6 borult - -
• 19 EN. 4 félborult -- -
• 20 K. 5 borult B. es 6• 
• 21 DK. 6 borult 5.0 este eait. 

Poagay Lajos dr. 

J.i'elelös szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 
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23. október 18!)2. 

N y i l t t é r. • 

Fre bs t Karoly és Ts ai 
Aradon, Atzél Péter-utcza 3. sz. 

- .A. L .A.. P J: 'r ':I' ..L 'r o 'r 'r ~79 e-'loa.n.-

Van szerencsénk a n. é. közönséget érte
síteni, hogy uj nagy szállitmá.nyt kaptunk a 
legdivatosabb 

téli felöltökben, dívatkelmékben, selymekben 
•• 

bá:rso~yokba::c.... 
Igen dua választék legjobb ruinöaégll 

vászonban és asztalnemüekben, 
Talamint 

kelengye czikkekben, 
szönyegekben, dgytakarókban, 

selyem paplanokban, 
karmantyukban és téli sapkákban. 

Nagy női szabóságunkban öltözékek 
& legujabb faconokban legjobban és gyorsan 
készittetnek. 

Üzletünk tevékenysége s pontos kiszolgá· 
lás által sikerült tartós ösueköttetést bi~tosi
ta.ni ,. legelső városokban, u. m : Tamesvá.r, 
Beeskerek, Sza.ba.dka, Pancsova, Lugos Ver
sacz, Fehértem p lom, Kolozsvár, Szeben, Nagy
várad' Debreczen, Kassa, Beszterr.zebánya., Bu
dapest s más városokban, válamint kiterjedt 
vidékkeL - Bizonysága. annak, hogy nálunk 
a legjobb áru legolcsóbban vásárolható. 

Probst Károly és Társai. 

Dr. Bácskay Béla. 
lakását a Hermann-házból a szomszédos 
Andrássytér 16. számu Gebhart-féle házba 
tette át. -

Tisztolattel: 

813 1-3 Dr. Bácskay Béla. 

Üzlet áthelyezés. 
Van szerenesém a n. érd. közönség és becs. 

vevöim tudomására hozni, hogy. 

a "fekete kntyához" czimzett 
gyógy, füszer és gyarmatáru 

üzlets.r.a.et., 
folyó évi November hó 1-,én, S~a?,ads~g~ér 

és Asztalos-Sándor-utcza sarkan Jevo Lllhn· 
fele házba. helyezem át. -

Kérem az irányomban tanusitott pártfo
gast továbbra ís részemre fentartani. -

Kelt Aradon, 1892, október hóban. 
788 2-8 Kiváló tintelettel: 

Karátsonyi Antal. 

-----------------------------131fíó2. sz. M. kir. államvasutak. 

Hirdetmény. 
Német-osztr.-magy. tengeri kikötői kötelék. 
A Vasuti és Közlakadési Köslöny f. évi 112. 

számábn 121628 1 892. sz. alatt közölt hirdet
mény szöngének utolsó sorába értelemzanró saj
tóhiba csuszott be. A szóbanforgó hirdetmény 
következőleg értendő : 11A fenti köteléki díjszabás 
ll. része 3. füzetéhez kiadott IV, pótlékban fog~ 
lalt 14. sz. kivételes dijszabásban (szőlö, friss 
gyümölcs valamini dinnye) f. évi október hó 15-t6l 
va.ló érvényességgel a. török-becse-aracs-bremai 
100 klgrkéut 16.6ö marknyi dijtétell6.9ó ma.rkr& 
helyesbittetik. • 

Budapest, 1892. október hóban. · 
.A m. kir. államvasutak igazgatósága, 

• többi részes vaautak neyében is, 

ARADI KÖZLONY 
Elsö aradi takarékpánztár. Zálogosztál y. 

Árverési hirdetmény. 
Folyó évi október hó 26-én délelőtt 

9 órakor a fennebbi helyiségben következő 
számn lejárt arany és eztist zálogth· 
gyak, az alapszabályok 64. §-a. szerint, a leg· 
többet igérőnak azonnali lefizetés mallett el· 
árvezeztetnek, és p~dig napló szám : 1150, 
5792, 7947, 9079, 10099, 10370, 10ő15, 10585, 
10680, 10899, 11062, 11125, 11181, 11493, 11572, 
11620, 11669, 11675, 11816, 12102, 12107, 12276, 
12315, 12535, 12l135, 12707, 12943, 12944, 
12968, 12983, 130t16, 13077, 13078, 13137, 
13160, 13365, 13416, 13477, 13554, 13590, 
13637, 13tW2, 13705, 13724, 13752, 13768, 
13775, 13797, 13804, 13934, 14(14.24, 14040, 
14083, 14100. 14278, 14363, 14439, 14465, 
14542, 14570, 14619, 14674, 14716: 14725, 
14737, 14768, 14828, 14840, 14848, 14867, 
14861, 14863, 14881, 14883, 14888, 14902, 
14927, 14933, 14H35, 14H67, 14900, 14996, 
14997, 15002, 1ó033, 15038, 1ó0-!0, 1ó062, 
15071, 2056-641, ö990-1104, 6138-1132, 
3671-1186, 4086-1187. 6541-1188, 2065-
1252, 2066-1253, 3859-1262, 7417-1345, 
1610-146G, 1691-1470, 1692-1471, 72-1474, 
3799·-1501, 7415-154ö, 7416-1546, 4354-
1569, ó455-·161ö, 453-1723, 483-1737, 3800 
1811, 3808-1812, 378-1880, 845ö-19-U, 377 
-1965, 2624-1966, 797-1989, 7314-2067, 
1665-2121, 9399-2132, 121-2160, 283-2161, 
423-2162. 

Az ,.Aradmegyei takarékpénztár"
tól átvett tárgyakból : 897, 989, 1132, 
1246, 1431, 24\tl, 2±H2, 2H46, 2872, 2930, 3252, 
3392, 3ó49, 3571, 3575, 3589, 3633, 3723, 3851, 
3802, 3911, 3~)98, 3999, 40'23, 4042, 4203, 4~04, 
4238, 4331, 4370, 4440, 4465, 4ö09, 4öci6, 45~ló, 
4713, 4757, 4781, 48!:!6, 4901, 4H8ö, 5tJ47, 5067, 
5166, 5172, ö173, 5200, 5201, ó2J7, ó2l)Ü, 62&!, 
5279, 5308, 5332, 5333, 5377, mely árve· 
réshez a venni szándékozók tisztelettel meg
hivatna\t. 

Kelt Aradon, 1892. okt. 8-an. 

s14 1-t Az igazgátáság. 

®~~. 
r;;® ··--~-~ . 

®~ Halottak napjára ~® · 
: koszorukat ~ 
@) minden haszon nélkül árusit ~ 

~Csutak Karoly ~ 
~ elsl:l teAJetés-rendező Intézete @ 

(S)l Aradon, {il 
~ szabadság-tér 20. sz. t@ 
~ldé,kre oso•agolás -~ 

~·;·~Cfr 

Zálo[tárruraknak BlárVBfBZBSB. 
\an szerenesém a t. ez. közönség

uek ezennel tudtul adni, hogy s1s 1-a 

f. é. november 9-én szerdán 
déleWtt 8 órakor a tek. városi kapitány 
hivatal egy tisztvisel<Sje jelenlétében 
üzlethelyiségemben Kossuth-utcza 12. 
sz. azon 

1892. évi aug. hóban esedékes 
Uogtárgyak,melyek lejáratkor ki nem 

· váltattak, sem elzálogolási határidejük 
meg- nem hosszabbíttatott, a legtöbbet 
igérőnek készpénzfizetés mellett el fog
nak adatni. 

Arad I 2~2. óktóber hóban. 

Weisz Dávid • 

7 , 

Arverési bir~ e tm ény., 
Ezennel köztudomásra adjuk, hogy a 

Jakabffy Miklós és Géza-féle 
voll kupai birtokon sajátunkat ké
pezö összes épületeket, u. m.: 

2 kastélyt -.J 
és több ·- szilárd anyagból épült -

gazdasági melléképületeket, 
továbbá nagyobb mennyiségü tüzifát, 
valamint nehány száz öl a Biro Kál• 
mán-féle kupai birtokon elhelyezett 
zab-, árpa- és buza-szalmát folyó évi 
november hó l-én délelötti 9 
órakor a helyszinén tartandó árverés 
utján szabad kézböl eladjuk. 

A vételár kölcsönös megállapodáshoz 
képest esetleg részletekben is fizethetö. 

Megyes-Bodzás, 1892- okt. 2 I. 

812 1-8 KOHN és LEIPNIKER. 

Zimbrói tűzifa ! 
Van szerencsénk a nagyérdemü kö

zönség becses tudomására hozni, hogy 
ttizifánk kicsinybeni (waggonon
kénti eladását is megkezdettük. 

Az árak visszavonásig következök: 
I. osztályu bükkhasáb tüzifa roooo 

kg. 36 forint. 
IL osztályu bükkhasáb tüzifa xoooo 

· kg. 32 forint waggonba be-
rakva, Gurahoncz állomásra feladva. 
Egy waggon fuvardij Gura• 

honez-Arad 17 frt 69 kr. 
Rendelmények 24órán belül eszközöltetnek. 

'795 2-2 Kiváló tisztelettel 

Liebscher Józgef és társai 
Gözfürész, parketta-gyár és tüzifa nagy
termelés Zimbró, vasuti állomás Gurahoncz. 

• .4. 

~·..,.~. *' {b t$~ l·, 
~~~ l . 

/ ...-,..,2DA·'e'e 
Korneuburgi ma r h a t á p p o r 
lovak, szarvasmarhák és birkák 

számára. 
Közel 40 év óta a legkitiinőbb siken·el hasz
nálva a legtöbb istálózatban az étváyyhichty 
s a t'OSS.Z emésztésnél, a tej ja1•itást' és a tej 
szaporitásó m a teheneknél; lényegesen elő
segíti az állatok tem!{szetes ellenállási ere-

jét a t·agtílyos befolyások ellen. 
Ára egy doboznak 70 kr., egy kis doboz 35 kr. 

Kéretik a védjegyre ügyelni, s határozot
tan csak 

Kwizda-féle Korneuburgi marhatápport 
kémi. Valódi minöségben kapható a gyógy
szertárakban és gyógyfüszer üzletekben. 

II 39 9-IO Föraktár: 

Xwizda Ferencz János 
osztrák cs. és k. és román királyi udvari 
szállitó kerületi gyógyszertárában Korneu

burgban, Bécs mellett. 
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ARADI KOZLONY. 

Járványos betegségektól 
fertőzött lakások, butorok és ruhanemüek 

ala :pos fertötleni tését 
elvállalja 

Csutak :E::á.:roly 
Aradon, szabadság-tér 20. szám. 

Szóró-gépek és Thurnsfield·féle gőz-apparátusokkal 

a berlini közegészségügyi tanács rendeleteinek 
hason 'ára. 784 3-3 

-+ A.lapittatott 1850-ben_-+ 

zongora~raktára 
Arad, Deák Ferencz-utcza 28. sz., saját házában. 

Az 1850. év óta Aradon fennálló zongora-raktáramban nagy választék áll 
késdetben vas-szerkezetü 

uj és átjátszott zongorákból 
a t. ez. vevő közönség rendelkezésére, 300 frt vételártól felfelé, 

mely vételári össze~ me~eg-yezés szerint ·· · 

.. - rész1e-t:fize"tésse1 M 
is kiegyenlithetö. 

Hogy mily megbizható gyárakból való s mily kitünöen készitett, tar
tós hangszerekkel szolgálok, hivatkozom a nagyszámu t. ez. vevöimre, kik 
a fentjelzett idó óta tölem zongorát vásároltak. 

Hangjegykereskedésem, 671 10-20 

ugyszintén a legujabb mtivekkel ellátott 

kö1osö:n.kö:n. yv-tAram 
(olvasási-dij havonta 8o kr.) Andrássy-tér, a zárda-épületben 
a t. ez. közönség rendelkezésére áll. 
Zongora hant;olások és javitások ugy helyben m.int vidéken a leg• 

pontosabban telJesittetnek. 

-+ A.lapittatott 1..850-ben_-+ 

-v 

1892. okfóbPr 28. 
• • ., • - • : • • ••• ,;.. • o_; ~ "'"- ••• 

A borossebesi fajbaromfi tenyészdében a 
legutóbb megtartott budapesti és 
zombori kiállilásokon több· 
szörösen kitüntetett, feles számu, 

idei kelésü . 

Longshan•, Plymouth-, 
Rox-, Brahma-kakasok 

és 

Peking-kacsa törzsek, 
továbbá állami éremmel díjazott egy sötét 

Brahma-törzs (1:3) 
e1ado. 

Szóbeli vagy irásbeli bővebb felvilágosi
tással a borossebesi tenyészde 

vezetője szolgál. 810 l=l 

ErDsitö gyógymón~ 
fiatal b llregebb uralt részére, kik elgyengült férfierö
b~n szenvednelt, a legujabb uabadalmazott csflsz. és 
k1r. készülékkel. Éazre.-ehetetlon külsö ártalmatlan, 
kellemes gyógymód inger nélkül. RógijóhirnevQ kivi!.ló 
profeuorol< legmelegebb orvosi aji!.nlatai- Toljesen fel
gyó(J:Ultalt ezrei eliomerö levelekLen érdek nélkül 

, AJánlják. Állandó eredmény pootAn való ktlldéa titok· 

l 
tartás me nott. Tartalom és hogy ki t<! l o rod o. csomo.-

fon fel nem itmerhetö. Czim : Dt- CARL AMTMAIIII, Wien, 
ll., ••rlahllferttr&lll 78 ..... Rlplratok kivinatra Ingyen 6I 

ll'rm•ntve.-.. l 808 1-10 
l__ --------·----··--~------~-

.Csak 3 f'ori:n. -t 
l a Jegszebb és legczé!RzerObb l 
l! l ünnepi ajándék • 
l (Emlék az elhunytakról.) l 

.. g l 

·j ~ l ;: 
l 

Arczképek életnagyságban' 
• bármely beküldött fénykép utau. Előleg l frt. ; 
1 Szállitasi idő 10 nap. A bü hasonlatért i 

: kezesség Tállaltatik. A fénykép sértetlen ! 

i marad. Karácsonyi ~jándékul szánt meg-
l rendelések előbb kiildendök be. 

l BODASCH ER. SIEGFRIED, 
~ ~ta.lomdljazott milterme Béc a, ll. Qroaae-Pfargaase 6, 
i t2i>__:'l:-!~ ·-~- ~----~---------l l 

®eee. ~ee 

lterfi ~zek ek~ llttdok 
és egyébb 

finomabb butor, 
tö!gyg és laikkfaej7Uf41!.0tti.kil 

306 25
-· sé-ta bo-tok 

___ a borosjenői faiparszövetkezet gy árából. 
Megtekinthetők és részletekben is megvehetök az aradi és csanádi 

egyesült vasutaknak Andrássy-·Mr 20 sz. (Arena-épület) alatti minta
raktárában. - Nagyobb megrendelések jelentékenyen leszállitott áron 
ugyanott, vagy közvetlenül a borosjenői gyárban eszközölhetök. 
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